
 

 

家禽美饌  Poultry Delicacies 
 例  

portion 
 

花膠陳皮羊肚菌燉竹絲雞湯 

Double-boiled fish maw soup, black skin chicken,  
morel, Mandarin peel 

880 

  
鹵水鵝三寶 (鵝肝、鵝片、鵝腸) 

Marinated goose liver, sliced goose, intestines, soy sauce  

368 

  
羊肚菌日本虎皮椒乳鴿脯  

Sautéed sliced pigeon, morel, green peppers   

328 

  
梅子菠蘿子薑獅頭鵝煲 

Clay pot braised goose head, young gingers, pineapple, plum 

308 

  
蠔皇草菇竹筍煀乳鴿 (每隻) 

Braised stuffed pigeon, straw mushrooms, black mushrooms, bamboo 
shoots, oyster sauce (each)  

308 

  

鯊魚骨湯鮮松本茸竹笙杞子乾貝走地雞煲 (半隻)  

Clay pot simmered chicken (half), fresh shimeji, bamboo pith,  
wolfberries, shredded conpoy, shark’s bone soup 

468 

  
榆耳竹笙羅漢齋扒大鴨 (半隻) 

Braised duck (half), elm fungus, bamboo pith, mixed vegetables 

348 

  
金不換香葱原隻鮑魚雞煲 (半隻)  

Clay pot braised chicken (half), whole abalone, spring onion, basil  

428 

  
金腿荔枝荷葉麒麟蒸雞 (半隻) 

Steamed boneless chicken (half), Jinhua ham,  
black mushrooms, lychee, lotus leaf 

468 

  

八珍扒大鴨 (半隻) 

Stewed duck (half), fish maw, black mushrooms, barbecued pork, 
squids, shrimps, scallops, sliced chicken, coral clams 

468 

 
 
 
如您對任何食物有過敏反應，請通知服務員相關資料。 

Please advise our associates if you have any food allergies. 
 
所有價目均以港幣計算並須另加一服務費。 

All prices are in Hong Kong Dollar and subject to a 10% service charge. 


